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Karl Emil Franzos (1848-1904)

Die Freunde

»Also dir geht's gut? « sagte der Oberlandesgerichtsrat nach einer Pause. »Naturlich, ein solcher Name, solche
Auftrége! Gibt's eine européische Mgjestét, die du noch nicht gemalt hast? Und deine Frau? «

Der Maler zog einen Augenblick die feinen Brauen zusammen. »Der ... geht's hoffentlich auch gut«, erwiderte er
leichthin, doch klang die Stimme etwas heiser. »Wir haben uns seit Jahren nicht mehr gesehen. Sie lebt auf ihrem Gut,
oben bei Danzig, mit den beiden Kleinen ... «

»0Oh ... Pardon!« Der Beamte war verlegen, wirklich verlegen, er verbrauchte einige Wachsholzchen, bis die
Frihstiickszigarre in Brand war. »Wenn man in Celle lebt.« Er blickte wie suchend um sich, offenbar nach einem
Gespréchsstoff. Sie sal3en im Café Gotthard in Luzern; die Augustsonne brannte auf den Quai nieder, dal3 ein
Dunsthauch tber den Bdumen und Hausern lag. »Kaum acht — und schon so heif3l Daswére ein Tag fir den Rigi.«
Und er deutete auf den Dampfer an der Landungsbriicke, kaum zwanzig Schritte von ihnen. Aus dem Schornstein
stieg eben der erste Rauch.

Der Maler konnte wieder |acheln. »Dann komm mit. Ich fahre um neun hinauf. Ubrigens, das vorhin, du brauchtest
nicht so verlegen zu werden. Mein Gott; wenn man in Celle lebt. Auch sind's schon drei Jahre her! Und wenn du etwa
neugierig bist ... « »Nein, Heinrich! « Das steife, magere, etwas mif¥farbene Amtsgesicht belebte sich. »Neugierig? Da
tust du mir unrecht! Wenn man sich so lange kennt —fast so lang, als wir leben —, und dann: ich kenne sie jaauch. Vor
sieben Jahren, du hast's vielleicht vergessen.«

Der Kunstler schiittelte den Kopf. »Ich seh' dich noch an unserem Tische sitzen«, sagte er halblaut, den Blick auf die
Tasse vor ihm geheftet. »Unser erster Gast! Es mul3 Ende Mérz gewesen sein: am 16. war unsere Trauung. Du warst
von ihr entzickt, natdrlich, wer auch nicht? Und was du mir dann im Rauchzimmer sagtest, weif3 ich noch ganz
genau.«

»lch werde dir wohl gute Lehren ... «

»Nein, Karl, eswar mehr.« Und wie er nun den Kopf in den Nacken warf und den Jugendfreund bewegt anblickte,
mufdte dieser wieder einmal denken, wiein all den Jahren so oft: »Welche Prachtleistung der Natur! Welch ein
schoner Mensch!« Er sah kaum jlnger aus, als er war. Das braune dichte Haar an den Schl&fen war leicht ergraut.
Aber unvertilgbar lagen Kraft und Anmut Uber den scharf geschnittenen Zigen, und die Augen leuchteten unter den
langen Brauen wie dunkle Sterne. Die Gestalt mittelgrof3, elastisch, von jener ménnlichen Grazie, der man an den
Bildwerken der Alten so oft, aber heut im Leben kaum je begegnet.

»Du sagtest mir damals: >Du bist der gliicklichste Mensch, den ich kenne, und ich gonn' es dir, obwohl es mir
schwerféllt. Denn du weil3, ich halt' es mit dem Recht, nicht blof3 von Berufs wegen, sondern aus innerster
Uberzeugung. Ich glaube sogar, dai3 den meisten Menschen in letzter Linie so geschieht, wie sie verdienen, und das
wirfst du mir um, denn dir geschieht tausendfach besser. Nicht in deiner Kunst, du stehst genau da, wohin dich deine
Begabung, dein Fleil3 gestellt haben. Aber dies herrliche Geschopf —wie verdienst du, vierzigjahriger Schwerentter,
eine solche Frau! Verdien sie mindestens hinterdrein! Sag nicht, wie sonst, die Weiber liefen dir nach, und wir
armseligen Kamele mit angeborenem Hocker konnten dem Tiger seinen Wuchs, seine Kraft und seine Krallen nie
verzeihen. Etwas ist dran, sogar nicht wenig, genau so viel, alsim Menschen vom Tier steckt. Aber eine Bestie ist der
Mensch nicht — Seele, Gewissen, auch dasist nicht eitel Dunst. Und dies Gewissen mul3 dir sagen: Verdien sie dir
nun! Nicht etwa blof3 durch Treue, dasist selbstverstandlich, nein! Durch eine Liebe ohne Grenzenl< So etwa hast du
damals gesprochen, Karl, kein Wunder, dal3 ich's noch wei 3.«

Der Beamte schwieg; nur seine Augen fragten.

»Nun ... und ich habe sie eben nicht verdient. Aber noch schlimmer. Sag nichts«, fuhr er hastig fort, als der Freund
zum Sprechen ansetzte, »kréftigere Reden, alsich mir selber zuweilen halte, bringst du auch nicht fertig! «

Darauf war es eine Weile still. Am Nebentisch nahmen neue Gaste Platz. Der Rat blickte auf und zog griiRend den
Hut. Ein Herr und eine Dame, er unférmlich, mit dunklem Gesicht und weil3em Haar, sie eine schone, briinette Person
mit schwarzen Glutaugen und beweglichen Nustern. Nur die Formen etwas zu voll, und die Toilette etwas zu grell.

»Tischgenossen vom >Luzerner Hof«, fllisterte der Rat dem Maler zu, der fliichtig hintbersah. »Ein ehemaliger
rumanischer Justizminister und seine Tochter.«

Heinrich nickte. »Aus dem wilden Winkel. Man merkt's auch an der Toilette. Rot-gelb-blau.« Dann starrte er wieder
dem Rauch seiner Zigarette nach.

Der Rat rausperte sich. »Also —, begann er und verstummte wieder. »Also vor drei Jahren schon« fragte er endlich.
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»Ja. Kurz hat das Gliick gedauert, kaum vier Jahre. Wirklich ein Gliick, Karl, ein volles Glick, fir sie und mich. Ich

hatte keinen anderen Wunsch als sie, kein Wunder! Dal3 sie jung, schén, anmutig war, weil3t du ja— aber wie gut war
sie auch, wie klug, welcher préchtige Kamerad! Dazu unsere beiden siif3en Méadels. Wer mir damals gesagt hétte: »>In
einigen Wochen verdienst du das alles nicht mehr< — erwtirgt hétt' ich den Menschen. Und doch.«

Der andere ruckte ndher. »Die Versuchung war wohl sehr stark?«

»Das schon. Ein schdnes Weib, schlank, blond, Mitte der Zwanzig, anscheinend kalt. Champagne frappé — die
Gattung war mir immer die gefahrlichste. Wenn das so zu tauen, zu schdumen beginnt. Schon bel der zweiten Sitzung
wurde mir's schwill .«

»Ein Model | 2«

»Bewahre! Das tut selbst ein junger Maler nur, wenn er ein gemeiner Kerl ist. Blaues Blut, sehr raffiniert, so halb und
halb Pariserin. Auch waren wir auf ihrem Schlof3 allein, wdhrend der Mann, ein plumper haldlicher Pferdemensch, mit
seiner Kokotte in Monte Carlo sal3. Zudem machte sie's mir leicht, sie hat mich, glaub' ich, in ihrer Art wirklich
geliebt. Du siehst, es kam etwas viel zusammen, aber ich will mich nicht entschuldigen. Genug, es geschah, wurde
ruchbar, ein richtiger Skandal — wie, ist ja gleichgultig. Naturlich erfuhr's auch meine Frau.«

»Und was sagte sie dazu?«
»Zunéchst nichts. Sie war betdubt, ihr Himmel war eingestiirzt und hatte sie unter seinen Trimmern begraben.

Dann schien sie entschlossen, fur immer mit mir fertig, reiste mit den Kindern auf ihr Gut. Ich wehrte ihr nicht, hielt
auch die Freunde ab, zu vermitteln, bat nur selber und — hoffte. Sie war ja so gut und klug, liebte mich so sehr, dazu
die Ricksicht auf die Kinder. In der Tat schrieb sie mir nach einigen Wochen, ich mdge kommen, mich mit ihr
auszusprechen.«

»Und trotzdem versthntet ihr euch nicht?« fragte der Rat und riickte noch ndher. Sein Blick streifte dabei den
Nachbartisch, und die kleinen Augen wurden grof3. Da sal3 die Uppige Bojarin und starrte den Kiinstler wie behext an,
mit feuchten Augen, gebldhten Nustern, den Mund halb gedffnet, dal3 man die spitzen weil3en Z&hne sah. Den
Beamten Uberlief's. »Und er ist so alt wieich!« dachte er neidvoll. »Bald achtundvierzig! «

Aber der Maler bemerkte sie nicht. Er starrte wieder vor sich hin. »Trotzdem nicht«, antwortete er. »Uberhaupt — es
kam alles anders, alsich gedacht hatte. Sie weinte nicht, ziirnte nicht, blieb ruhig und freundlich. Ich hatte ja schon
friher geahnt, welche Kraft in ihr war, in jener Stunde sah ich's. >Ich komme zuriick, wenn du mir dein Wort gibst,
dal3 du dich und mich nie wieder entehrst. Den Schwur am Altar hast du gebrochen — band er dich nicht gentigend,
téuschtest du dich Uber deine Kraft, gleichviel! Nun kennst du dich besser, und dein Wort wirst du halten, soweit kenn'
ich dich. Prif dich, ob du es geben kannst, und sag mir morgen Bescheid!< Damit schickte sie mich auf mein Zimmer,
das Gastzimmer, ich kannt' es von meinen Brautigamstagen her. Wie oft hatte ich die blauen Gentianen auf der gelben
Tapete gezéhlt, wenn mich mein wildes, ungeduldiges Blut nicht einschlafen lief3. Eswar Dadmmerung und im
Dezember, alsich es nun wieder betrat, und a s ich mich fortschlich, schimmerte drauf3en das Morgenrot durch die
beschneiten B&ume — zw0lf Stunden oder 1anger binich in der Stube auf und nieder getaumelt und habe mit mir
gekampft, gekampft — o diese Nacht! Und alle Qual umsonst und alles Griibeln, fortgestohlen hab' ich mich, aus dem
Haus und zur Station, zurtick nach Berlin!«

Der Rat sah ihn verblUifft an. »Ohne sie gesprochen zu haben? Unbegreiflich! Sprechenistin derlei Félen ... «

» ... kltger als schreiben, das einzig richtige usw. Oh, gewif3! Aber wenn man sich, zu sehr schamt, seiner Schwéche
wegen, und weil es gar zu brutal wére, derlei auch noch ins Gesicht hinein zu sagen? Denn was hétt' ich ihr damals
antworten konnen?! >V ersprechen kann ich dir jetzt nur, dald ich mit der Bestie in mir ringen will, auf Tod und Leben,
aber ob ich Sieger bleibe, weild ich noch nicht. Ich hoffe, die Stunde kommt, wo ich auch dies weil3, wo ich mein Wort
geben kann. Ich hoffe darauf, wie ein Verdammter auf seine Erlésung, aber noch ist sie nicht dal — Gib mir langere
Bedenkzeit.< Derlel schreibt man, wenn man muf3, und das tat ich, aber man sagt es nicht seiner Frau.«

Der Richter réusperte sich. »Das freilich nicht. Aber schon die Bedenkzeit war unklug. In derselben Sekunde, wo sie
ausgesprochen hatte, mufdtest du auch zu ihren Fiif3en liegen: »>Ich gelobe.< Und dann héttest du auch deinen Schwur
gehalten, well er dich gehalten hétte. Hoffentlich wenigstens! «

»Hoffentlich!« rief der Maler und dampfte seine Stimme dann wieder zu zitterndem, |eidenschaftlichem Flistern. »Da
eben liegt's. Wenn du sie damals gesehen héttest, die blauen Kinderaugen so grof3, so durchdringend, als wéren sie
durch die vielen Trénen hellsehend geworden, das liebe, braune, abgehdrmte Gesichtchen so rithrend ehrlich — nein!
da durfte man nicht aufwallen, man muf3te ehrlich sein wie sie und sich prifen und ... «

» ... das Tier in sich siegen lassen, erganzte der Rat. Er bemuhte sich ehrlich, entristet zu scheinen, aber das
Behagen, das er dabei empfand, so schelten zu kénnen, klang doch durch. »Aber nattrlich wird's dir auch an
Sophismen nicht gefehlt haben: >Die Natur hat dem Weibe allein die Folgen aufgebiirdet; das Weib braucht den Mann
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als Erndhrer und Beschitzer seines Kindes; die Natur also hat das Weib monogamisch, den Mann polygamisch
geschaffen!« Nicht wahr, mein Guter, auch daran hast du damals gedacht in dem Zimmer mit der Gentianen-Tapete?! «

»Nein! Damals nicht! Aber vorher und nachher, gewif3! Und esist jaauch so!«

»lst nicht so!« rief der Richter und sammelte sich sichtlich zu einer léngeren Rede. Aber dafing er wieder einen der
Blicke auf, die vom Nachbartisch zu dem Manne an seiner Seite hertiberflogen, und der verdarb ihm das Konzept. Er
ruckte seinen Stuhl, so dafd nun weder er die Ruméanin, noch diese den Maler sehen konnte. »Ist nicht sol« wiederholte
er dann etwas minder fest. »Angenommen aber, dal3 man's fir wahr halt, so darf man als ehrlicher Mann eben nicht
heiraten oder mul3 doch vorher seine Braut fragen, ob ihr mit einem untreuen Gatten gedient ist. Beides hast du nicht
getan!«

»Well ich damals nichts wuf3te und nichts wollte als sie. Du weifd, ich bin nie ein frommer Katholik gewesen, und daf3
ich dann meiner Braut oder richtiger ihren Eltern zulieb Protestant wurde, stimmte mich auch nicht eben frommer.
Und dennoch kann nie ein Mann sein Jaam Altar feierlicher und fester gemeint haben alsich! «.

»Dann héttest du's auch halten miissen! « Die Entristung ward immer polternder, aber eben darum jenes Behagen
immer sichtlicher. »Gar so schwer war's doch nicht fir dich. Nimm an, die Natur hétte dich wirklich zum Polygamen
bestimmt. Nun, dann durftest du dir sagen: >Ich habe diese Bestimmung bis in mein finfundvierzigstes Jahr so voll
erfullt, dafdich es nun getrost mit der Monogamie versuchen kann. Besonders an der Seite dieser Frau, die so schtn
und zwanzig Jahre jinger ist alsich!« Ja, ja, mein Lieber!«

Der Kinstler wollte heftig erwidern, dann bezwang er sich. »Nicht Ubel — so aus deiner Natur heraus gesprochen. Und
fur andere haben tugendsame Menschen noch peinlichere Grundsétze als fur sich selber. Aber im Ernst, Karl, du
héttest deinen Beruf verfehlt und wérest ein jdmmerliches Stiick Gerechtigkeit auf Erden, wenn du noch immer nicht
erkannt héttest, dal3 jeder aus seiner Natur heraus denkt und handelt, und darum jeder nicht wie er will, sondern wie er
muf3. Du mifBachtest mich um meiner Schwéche willen, das heifdt, soweit du mich nicht um die angenehmen Folgen in
aler Stille beneidest. Ich aber verdiene nicht das eine noch das andere. Neid gebiihrt dem V orzug, Mif3achtung dem
Laster. Was mir auferlegt ist, ist keines von beiden, sondern ein Schicksal. Und dem gebuhrt Verstandnis. Freilich, bei
dieser Verschiedenheit der Naturen.«

»Kamel und Tigerl«

»Hab' ich vor dreillig Jahren gesagt, und es hat dich seither gewurmt, sooft du daran dachtest, weil es— so wahr ist.
Oder doch anndhernd wahr. Denn dem Kamel ist auferlegt, niemals mordgierig zu sein, und dem Tiger, esimmer zu
sein, und auf die Gier oder, sagen wir, das Begehren kommt's ja bei dem Gegensatz zwischen Menschen meines und
deines Schlages so wenig an! Ich weil ja, Karl, du bist immer ein sehr verniinftiger Herr gewesen. Auf der Universitét
und dann als Referendar ab und zu ein heimlicher Trunk aus der Pfiitze, dann die Heirat, aus Neigung
selbstverstandlich, aber auch hdchst vorteilhaft. Und kleine, wirklich nicht nennenswerte Seitenspriinge auf Reisen
usw. abgerechnet.«

Der Rat hob feierlich abwehrend die Hand.

»Schwor nicht, Karl, sonst muf3ich lachen, und danach ist mir jetzt wahrhaftig nicht zumut. Also ein Mustermensch
warst du, und dennoch sageich es dir auf den Kopf zu: Du hast viel mehr Frauen im Leben begehrt alsich, hast in
Gedanken unendlich mehr Unheil angestiftet alsich in Wahrheit, und dal3 es bei den Gedanken gebliebeniist, ist nicht
dein Verdienst. Tu nicht so entristet, wahr ist's doch, zudem meineich gar nicht dich und mich, sondern die
Gattungen, denen wir zugehdren. Ihr genief3t weniger, und darum begehrt ihr mehr. Also darauf kommt's wenig an,
wenig auf die Wirkung, welche die Frauen auf uns tiben, sondern das Begehrtwerden entscheidet unser Schicksal, die
Wirkung, die wir auf die Frauen Uben. Begehren und sich bezwingen — leicht ist es auch nicht, aber esist ein
Kinderspiel gegen dies andere: verzichten, wenn man von einer begehrt wird, die uns das Blut sieden macht. Und
darum: Gerechtigkeit, du weiser Daniel! Esist nicht dein Verdienst, wenn du ein Mustermensch bist, und nicht meine
Schuld, wenn ich keiner bin!«

»Nun, so ganz kann ich das doch nicht zugeben«, sagte der Rat. »Uberhaupt, die Unfreiheit des Willens — eine Theorie
wie ein Komet: kuriose Bahn, diinner Kern, viel Phrasendunst, freilich auch viel Flimmerglanz. Aber als dein Richter
fuhleich mich ja tberhaupt nicht, nur als dein Freund! Sieh, ich habe mir ja selbst in meiner Jugend niemals
gewdunscht, ein Tiger zu sein, aber wenn ich nun sehe, wohin esfihrt ... hm!« Er réusperte sich und streckte dann dem
Kunstler mit sehr teilnahmsvoller Miene die Hand entgegen.

Dieser schlug ein, aber leicht, und ein seltsames Lacheln um die Lippen. »Sei'sl Obwohl viel Heuchelel dabei ist.«
»Aber Heinrichl«

»Doch, mein alter Junge. Nicht einmal, tausendmal und dein ganzes L eben hindurch hast du dir gewlinscht, ein Tiger
zu sein, und wahrend du jetzt hier sitzest, denkst du an nichts anderes. Denn das will jeder Mann sein, und das ist so
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natdrlich! Esist ja hlibsch, so aus vollen Kriigen zu trinken — nein, es ist berauschend, mit das Hochste, was dies arme
L eben bieten kann, und es gibt Stunden, wo ich nur eine Empfindung habe: >Natur, ich danke dir, dal3 du mich schufst,
wieich bin —trotzdem und alledem —, ich danke dir!< Aber andre Stunden gibt's, wo ich alles drum gébe, ein Kamel zu
sein, ich meine ein Mensch, der gliicklich ist, sich ein braves Weib errungen zu haben und die anderen Weiber in
Ruhe 183, weil sie sich nicht um ihn scheren, Stunden, wo ich meinen Namen drum gébe, Jahre meines L ebens, was
weifdich. Nur mein bif3chen Koénnen als Kiinstler nicht, aber sonst wirklich alles. Du l&achelst? Oh, esist doch so! Und
ich glaube sogar, es geht vielen L euten meines Schlages ganz ebenso. Nicht allen, nicht jenen, die so vom Menschen
nur das Gesicht haben, aber uns andern. Wie du ja damals selbst sagtest: >Seele, Gewissen, auch dasist nicht eitel
Dunst!< Ich hab's gespirt! In jener Dezembernacht, aber auch vorher, nachher und jetzt eben. Du verstehst mich nicht,
aber so dunkel fuhlst du, wie esin mir aussieht, und weil du sie gekannt hast, so empfindest du jetzt neben sehr viel
Schadenfreude wirklich auch ein bif3chen Mitleid fir michl«

»Nun ja, viel verdienst du ja nicht«, erwiderte der Rat. Er gab sich nun sichtlich Mihe, die Tonart des anderen
nachzuahmen.

»Und selbst dies wenige wende ich dir nur zu, weil ich sie gekannt habe. Ich hab' sie ja damals nur einige Stunden
gesehen und gesprochen, dennoch ist mir klar: dieses Weib verloren zu haben, ist wirklich ein Ungllck. Aber freilich,
eben darum fasse ich es auch nicht, wie du damals zogern konntest. Einer Marotte wegen sein Gliick vernichten! «

»Das nennst du eine Marotte? Nur ein Lump gibt sein Wort, obwohl er zweifelt, dal? er's wird halten kdnnen. Und
welche Gemeinheit war's vollends gewesen, zu denken: >Mein Wort? Bitte, sehr gern! Aber nun sehen wir zu, wie
weit wir damit kommen; wenn nur ein paar Schritte, so wird derlei doch nicht immer sofort ruchbar!< Bleibt also nur
die Frage: >Warum konnt' ich mein Wort nicht geben? und darauf nur die Antwort: >Weil ich, so wieich nun einmal
bin, eben nicht konnte! « Ein Schicksal sgenosse, sofern er daneben auch ein Gewissen hat, kann mich vielleicht
verstehen, du nicht!«

Der Rat |&chelte, etwas krampfhaft freilich, so, als ob er mit eisernem Striegel gekitzelt wirde. »Versuchen wir's
dennoch! Interessiert mich wirklich. Du sagtest, begehren und trotzdem verzichten, das ginge leicht?«

»Nein, schwer, aber es geht. Auch wenn man sich sagen muf3: >Nur noch eine Stunde, und auch driiben schlagt die
Flamme empor!< — man beil3t die Z&hne zusammen und Uberwindet's. Und nun gar, wenn man selber kalt geblieben ist
—dakostet's ja keinen Kampf, das tut man einfach als anstdndiger Mensch nicht.« »Auch wenn das Weib jung und
schon ist?«

»Auch dann. Man darf sich auch durch Jugend und Schonheit nicht — kaufen lassen.«

»Nun, nunl« Aber trotz des spottischen Tons wufdte der Rat ganz genau: Der Mann heuchelt nicht. So hat er's immer
gehalten. >Und trotzdem, dachte er neidvoll, >wieviel hat er trotzdem genief3en kdnnen!« Laut aber sagte er: »Also nur
wenn man begehrt und begehrt wird — >zwei Seelen und ein Gedankex usw. —, wére Widerstand unmoglich? Oder doch
fraglich? Aber hast du dabei nicht an deine Jahre gedacht, und wie das Blut immer kélter wird? «

»0 du Glucklicher, wenn du das ehrlich und aus eigener Erfahrung sagst! « rief der Kinstler, nicht spottisch, nein,
leidenschaftlich, ja schmerzvoll. »Ich habe Grund zu glauben, dal3 man erst im Schwabenalter recht erkennt, was
Begehren und Beglticktsein heifdt! Seltener kommt die Glut als zwanzig Jahre zuvor, aber dann ist's auch Fieberglut.
Unsinn, Karl, ein junger Mensch kann vielleicht auch lechzend verzichten — du lieber Gott, auf was alles kann er noch
hoffen! —, aber wer sich so im September seines Lebens fihlt? Der Winter steht javor der Tire, die entsetzliche Zeit,
wo alleszu Endeist: die eigene Glut und die Fahigkeit, andere ergliihen zu machen. Sich abwenden, wenn man sich
sagen mul3: >Esist vielleicht dein letzter Sieg, und dann wird's kalt um dich!< —wer burgt mir, daf3 ich das gekonnt
hétte? «

»Und um nicht den letzten Sieg zu versdumen, hast du dein letztes Gliick zertrimmert? «

»Nein! Sondern weil ich vor solchem Pyrrhussieg zitterte, meine Frau nicht nochmal s betriigen mochte. Aber wozu
erst wiederholen? Fur dich sind's Phrasen, und fir mich war's der Zwang meiner Natur und darum mein Schicksal! «
Er zog seine Uhr und blickte zum Dampfer hin.

»0h, du hast noch Zeit«, sagte der Rat. »Noch eine halbe ... « Das letzte Wort blieb ihm in der Kehle stecken, so sehr
interessierte ihn das Schauspiel, das sich ihm nun bot. Der Blick des Malerswar endlich dem der Ruménin begegnet
und blieb in ihm haften. Seine Zuge spannten sich und wurden einen Schatten bleicher, er atmete rascher. >Wie ein
Jager<, dachte der Rat, >dem unvermutet ein Reh aufstofdt!< Aber der Vergleich paldte schlecht. Die junge Bojarin
wurde gluhrot, den Uppigen Korper tberflog ein Zittern, aber die runden schwarzen Augen lachten dreist. Noch einen
Augenblick, und der Maler wandte sich ab. Um den weichen Mund zuckte es wie Widerwillen. »Gehen wirl« Und er
erhob sich.

Der Rat folgte ihm. »Du entfliehst der Versuchung?« fragte er 1&chelnd. »Aber es wére auch nutzlos! Ein Fréulein, die
Tochter einer Exzellenz.«
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»Eswaére nicht nutzl os«, sagte der Maler kihl, ohne Betonung. »Aber sie gefdllt mir nicht. Und es ist unangenehm, so
mit Blicken betastet zu werden, wenn man selbst kalt bleibt.«

»Zuerst schien's nicht so.«
»|ch mufdte sie mir doch erst ansehen. Eben nicht mein Geschmack. Aber nun mufit du mir auch von dir erzahlen! «

»0Oh, was wére daviel zu sagen! Ein Philister, ein gliicklicher Gatte und Vater! Aber du — du bist mir janoch den
Schluf3 deiner Geschichte schuldig. Was erwiderte deine Frau auf jenen Brief? Nichts? Naturlich! Und lief3 sich sofort
scheiden?«

»Nein. Gerichtlich geschieden sind wir auch heute noch nicht. Zun&chst wartete sie auf meine Antwort, fast ein Jahr.«
»Alle Wetter! « rief der Rat. Wie muf sie dich geliebt haben! «

»Ja. Aber eswar noch etwas anderes dabei: Versténdnis. Einerichtige Frau, die gut ist, versteht alles. Sie ahnte wohl:
Dasist nicht Frivolitét, sondern der Kampf eines Menschen mit seinem Schicksal. Im Grunde ein tragischer Kampf,
sie mochte nicht eingreifen, hoffte auf einen Sieg des Gewissens. Auch mogen ihr unsere Freunde geschrieben haben,
wie es um mich stand. Ich arbeitete wie ein Rasender, Iebte wie ein Mdnch; ich habe mir fir jene Zeit nichts, gar
nichts vorzuwerfen. Und dennoch, sooft ich zur Feder griff, ihr zu schreiben, ich wagte es doch nicht. >In einigen
Tagen«, dachte ich, >nein, morgen schon hast du dich soweit.< So tat denn endlich sie, was ihr ihre Menschenwiirde
gebot. Auch in diesem Brief stand kein zorniges Wort. Milden Tons, fast mitleidsvoll schrieb sie, daf3 nun zwischen
ihr und mir alles aus sei. Wiinschte ich die gerichtliche Scheidung, so sei sie dazu bereit, aber auch nur dann. Die
Mé&dchen miifdten jaunter allen Umstanden ihr verbleiben, sie verspreche, ihnen das Bild des Vaters ungetriibt zu
erhalten, soweit dies moglich sai.«

»Und damit war's aus? Ich an deiner Stelle wére sofort hingereist. Ich bin Gberzeugt ... «

»Dairrst du. Daswar das Ende. Sie hétte mir nun ihre Arme nicht mehr getffnet, und wenn sie gewuf3t hétte, daldich
mich sonst sofort vor ihren Augen erschief3en wiirde. Ein Herz von Gold, ein Wille von Stahl.«

»Aber warum hat sie sich dann ihre Freiheit nicht von dir zurtickgeben lassen?! «

»Welil sie nach mir keinen anderen lieben kann. Oder weil sie an der einen Erfahrung genug hat. Wie du willst!
Ubrigens ist das €ine so richtig wie das andere.« »Aber die Kinder siehst du zuweilen?«

»Nein. So sehr ich mich nach ihnen sehne. Sie kennen mich ja nicht mehr —was sollen sie bei einer fluchtigen
Begegnung mit dem fremden Menschen denken, was empfinden? Nein, fir sieist's besser so. Fur mich freilich eine
Strafe mehr, aber —< Er bif3 die Zahne zusammen und atmete tief auf. »Indes, wie's heute ist, man trégt's. Aber welch
ein Leben soll das in zehn, in zwanzig Jahren werden! Weil3ich's denn, ob ich nicht dazu verdammt bin, so lange zu
leben? Welch ein Alterl« Es klang wie ein Angstruf austiefster Brust. »Welch ein Alter!«

»Nun«, sagte der Rat, »ich hoffe noch immer.« Sie gingen wahrend dieses Gespréchs am Quai auf und nieder und
blieben stehen, als von driiben die Schiffsglocke das erste Signal gab.

»lch kann leider nicht mit, Heinrich. Heut ist ja Dienstag! Driiben im Hotel erwarten mich die Briefe von Weib und
Kindern. Sie schreibt mir téglich, die Kinder jeden Sonntag. Und derlei will sofort genossen und erwidert sein.«

»Wievid Kinder hast du?«

»Zwei, einen Sohn, eine Tochter. Der Junge studiert schon, in Bonn, Jura natirlich. Schneidiger Kerl, Korpsstudent.
Kostet viel Geld, aber was tut man nicht fir die Zukunft seiner Kinder? Solche Verbindungen aus dem Korps, wei (3t
du, niitzen dann mehr als das beste Examen. Auch kdénnen wir's ja gottlob tun; du weil3t, mein Schwiegervater ist so'n
Schlotbaron driiben bei Dortmund. Die Fabrik wachst noch immer. Na, und das Mé&del ist natiirlich noch bei Muttern,
gerdt préchtig. Ja, Heinrich, ich darf mich nicht beklagen! Was die Karriere betrifft, die ndchste Vakanz als Prasident
ist mir sicher —und so weiter. Well's dir Spal3 machen wird, mein Alter: Ich bin Giberzeugt, dal3 du mir noch zur
Exzellenz wirst gratulieren kdnnen. Aber was wére dies alles, wenn ich das beste nicht hétte: das haudiche Gliick.«

Sie waren nun auf der Landebrticke, mitten im Gewiihl. »Jax, fuhr der Rat trotzdem fort, es war ihm offenbar ein
Herzensbedurfnis, auch dies noch zu sagen, »mein trautes Heim! Mein liebes Weib! Du kennst sie ja, nun, die
Schonste war sie janicht eben, aber welch ein Gemiit! Ubrigens jetzt, wo sie stark geworden ist, eine sehr stattliche
Erscheinung. Und ich bin noch heut in sie verliebt wie als Brautigam. Wahrhaftig ja. Siehst du, Heinrich, eswére ja
fast des Glucks zuviel, aber ich bin mir bewul3, es zu verdienen. Das darf ich sagen! Ich ... «

Da stockte er, wurde dunkelrot und stand fassungslos da. Wieimmer hatten sich auch einige Damen am Dampfersteg
eingefunden, die nicht mitfahren, im Gegenteil den und jenen Ausflugler zum Dableiben veranlassen wollten. Und
eine von ihnen, ein robustes Frauenzimmer mit bemalten Wangen, hatte ihn mit einem Blick freudigen
Wiedererkennens begriifdt und tat nun den Mund auf, als wollte sie ihn auch noch ansprechen.
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Der Kiinstler sah es, es zuckte um seine Lippen. Dann aber sagte er nur: »Ja, du verdienst dein Gliick. Es wird jedem,
wie er verdient. Auf Wiedersehen, Karl!«

Und er bestieg den Dampfer, der gleich darauf vom Ufer abstief2.
(4332 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/franzos/kindsueh/chap012.html
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